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Professional Marking and Writing
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Hergestellt aus hochwertigem Lindenholz • Dieses weiche Hartholz lässt sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination 
aus Stabilität und Flexibilität •  Mine HB •  Zum Markieren von Holz, Karton, Papier, Beton • Wetterfeste, lichtechte Beschriftung

Produced of fine lime wood • This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility •  Lead HB • For 
marking on wood, crton, paper, concrete • Wiping proof and weather resistant

Виробляється з тонкої деревини / Ця деревина може бути легко заточена і є відмінним
поєднанням міцності і гнучкості/ Графіт HB/ Для маркування на дереві, картоні, папері,
бетоні/ Стійкість до атмосферних впливів

Zimmermannsbleistift          Carpenter pencil       Столярний олівець       
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Art.Nr. 0358

Art.Nr. 0327

Art.Nr. 0310

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 			   	 36

	 	 			   	 36

	 	 			   	 10

Extrem stabile Ausführung für den Profi • Dicker Holzmantel und breite Graphitmine • Sehr hohe Bruchfestigkeit • Hergestellt 
aus hochwertigem Lindenholz • Dieses weiche Hartholz lässt sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination aus 
Stabilität und Flexibilität • Mine HB • Zum Markieren von Holz, Karton, Papier, Beton • Wetterfeste, lichtechte Beschriftung

Very durable completion for professionals • Thick wooden body and wide graphite lead • Very high breaking strength •  Produced of fine 
lime wood • This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility •  Lead HB • For marking on wood, 
carton, paper, concrete • Wiping proof and weather resistant

Дуже міцний для професіоналів/ Товстий дерев’яний корпус і широкий графіт /
Дуже висока міцність на розрив /Виробляється з тонкої деревини /Ця деревина може 
бути легко заточена і є відмінним поєднанням міцності і гнучкості /Графіт HB /
Для маркування на дереві, картоні, папері, бетоні /Стійкість до атмосферних впливів

Zimmermannsbleistift         Carpenter pencil       Столярний олівець       PROFI             

D

G

ua

Art.Nr. 0723

Art.Nr. 1089

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 			   	 10

	 	 			   	 	

Standard

0358 1089 + 0723

PROFI
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Hergestellt aus hochwertigem Lindenholz • Dieses weiche Hartholz lässt sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination 
aus Stabilität und Flexibilität •  Mine HB •  Zum Markieren von Holz, Karton, Papier, Beton • Wetterfeste, lichtechte Beschriftung 
• Extrem breite Graphitmine • Sehr hohe Bruchfestigkeit 

Produced of fine lime wood • This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility • Lead HB 
• For marking on wood, carton, paper, concrete • Wiping proof and weather resistant
• Very wide graphite lead • Very high breaking strength

Виробляється з тонкої деревини / Деревина може бути легко заточена і є відмінним поєднанням 
міцності і гнучкості / Графіт HB / Для маркування на дереві, картоні, папері, бетоні / Стійкість до 
атмосферних впливів / Дуже широкий графіт / Дуже висока міцність

Zimmermannsbleistift          Carpenter pencil      Столярний олівець      

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce
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Hergestellt aus hochwertigem Lindenholz • Dieses weiche Hartholz lässt sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination 
aus Stabilität und Flexibilität •  Harte Mine 6H/10H •  Zum Markieren von rauen, harten Oberflächen, Ziegel, Stein, Beton • Wetterfeste, 
lichtechte Beschriftung

Produced of fine lime wood • This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility • Hard lead 
6H/10H • For marking on rough, hard surfaces, stone, concrete, bricks • Wiping proof and weather resistant

Дуже міцний для професіоналів/Товстий дерев’яний корпус і широким графітовим 
ядром/Дуже висока міцність на розрив/Виробляється з тонкої деревини/Ця деревина 
може бути легко заточена і є відмінним поєднанням міцності і гнучкості/твердий 10H/
Для маркування на грубих, твердих поверхнях, такі як камінь, бетон, цегла/Стійкість 
до атмосферних впливів

Steinhauerstift                  Masonry pencil         Олівець каменяра             

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 			   	 36

	 	 			   	 36

	 	 			   	 10
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Art.Nr. 0372

Art.Nr. 0341

Art.Nr. 0334

Art.Nr. 0693
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Extrem stabile Ausführung für den Profi • Dicker Holzmantel und breite Graphitmine • Sehr hohe Bruchfestigkeit • Hergestellt aus
hochwertigem Lindenholz • Dieses weiche Hartholz lässt sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination aus Stabilität und 
Flexibilität •  Harte Mine 10H •    Zum Markieren von rauen, harten Oberflächen, Ziegel, Stein, Beton • Wetterfeste, lichtechte Beschriftung 

Very durable completion for professionals • Thick wooden body and wide graphite lead • Very high breaking strength • Produced 
of fine lime wood • This wood can be easily sharpened and is a great combinationof durability and flexibility •  Hard lead 10H • For marking 
on rough, hard surfaces like stone, concrete, bricks • Wiping proof and weather resistant 

Дуже міцний для професіоналів/Товстий дерев’яний корпус і широким графітовим 
ядром/Дуже висока міцність на розрив/Виробляється з тонкої деревини
Ця деревина може бути легко заточена і є відмінним поєднанням міцності і гнучкості/
Твердий 10H/Для маркування на грубих, твердих поверхнях, такі як камінь, бетон, цегла
Стійкість до атмосферних впливів

Steinhauerstift        Masonry pencil   Олівець каменяра  PROFI   
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Hergestellt aus hochwertigem Lindenholz • Dieses weiche Hartholz lässt sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination 
aus Stabilität und Flexibilität • Harte Mine 10H • Zum Markieren von rauen Oberflächen wie Ziegel, Stein, Beton • Wetterfeste, 
lichtechte Beschriftung • Extrem breite Graphitmine • Sehr hohe Bruchfestigkeit 

Produced of fine lime wood • This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility •  Hard lead 10H 
• For marking on rough, hard surfaces like stone, concrete, bricks • Wiping proof and weather resistant 
• Very wide graphite lead • Very high breaking strength

Виробляється з тонкої деревини / Ця деревина може бути легко заточена і є відмінним 
поєднанням міцності і гнучкості / Твердий 6H / 10H/Для маркування на грубих, твердих 
поверхнях, камені, бетоні, цеглі/Стійкість до атмосферних впливів

Steinhauerstift                  Masonry pencil          Олівець каменяра   

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	 	 Pack size
	 	 	 	 	 Suremb/Pce
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	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 			   	 10

	 	 			   	 	

Art.Nr. 0730

Art.Nr. 0709

Art.Nr. 1096

Standard

0372 1096 + 0730

PROFI
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Hergestellt aus hochwertigem Lindenholz • Dieses weiche Hartholz lässt sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination 
aus Stabilität und Flexibilität • Weiche Mine 7B • Zum Markieren von glatten Oberflächen, von trockenem und nassem Holz sowie 
Karton, Papier, Metall, Fliesen • Wetterfeste, lichtechte Beschriftung

Produced of fine lime wood • This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility • Soft lead 7B 
• For marking on smooth surfaces, dry and wet wood, carton, paper, metal, tiles • Wiping proof and weather resistant

Виробляється з тонкої деревини/Ця деревина може бути легко заточена і є відмінним 
поєднанням міцності і гнучкості/М’який 7B/Для маркування на гладких поверхнях суха і 
волога деревина, картон, папір, метал, плитка/Стійкість до атмосферних впливів

Multigraph          

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce
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	 	 			  	 36

	 	 			  	 10

Art.Nr. 0396

Art.Nr. 0402

Hergestellt aus hochwertigem Lindenholz • Dieses weiche Hartholz lässt sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination 
aus Stabilität und Flexibilität • Kopiermine oder 1/3 Kopier + 2/3 HB • Speziell zum Markieren von nassem und trockenem Holz, 
Karton, Papier, Beton, …

Produced of fine lime wood • This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility • copy lead or 
1/3 copy + 2/3 HB • Especially for marking on wet and dry wood, carton, paper, concrete … 

Виробляється з тонкої деревини / Ця деревина може бути легко заточена і є відмінним
поєднанням міцності і гнучкості / Копія або 1/3 копії + 2/3 HB / Спеціально для маркування на
вологій і сухій деревині, картон, папір, бетоні ...

Kopierbleistift                   Copying pencil               Копіювальний олівець            

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 	 	 	 10
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Art.Nr. 1133 / 1140

Трикутний столярний олівець
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Hergestellt aus hochwertigem Lindenholz • Dieses weiche Hartholz lässt sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale  
Kombination aus Stabilität und Flexibilität • Mine 2H • Für feine und exakte Markierungen auf Holz, Karton, Papier …
• Wetterfeste, lichtechte Beschriftung

Produced of fine lime wood • This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility • Lead 2H •
For fine and exact marking on wood, carton, paper, … • Wiping proof and weather resistant

Зроблено з дерева / Ця деревина може бути легко обрізана і є відмінним поєднанням 
міцності і гнучкості / Твердість 2Н / Швидка і точна маркування на дереві, картоні і 
папері / Стійкість до атмосферного впливу

Tischlerbleistift                         Joiner pencil                    Олівець столяра

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce
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Art.Nr. 1157

Hergestellt aus hochwertigem Lindenholz • Dieses weiche Hartholz lässt sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination 
aus Stabilität und Flexibilität • Mine rot/blau • Für die Kennzeichnung von unterschiedlichen Messpunkten, Warm- und Kaltwasser-
leitungen oder für Korrekturen

Produced of fine lime wood • This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility • Lead red/blue •
For marking of different measuring points, hot and cold water pipes or for making corrections

Виробляється з тонкої деревини / Легко заточена і є відмінним поєднанням міцності і гнучкості / 
Олівець червоний / синій 175 мм / Для маркування різних точок вимірювання, труб гарячої та 
холодної води або для внесення поправок

Duo-Marker          Colored pencil red/blue     Двоколірний олівець червоний / синій 

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce
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Art.Nr. 1171
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Spitzer für Zimmermannsbleistifte und Signierkreiden (Ø 10 – 17 mm) • Kombination aus Rundspitzer und Hobel • Rundspitzer  
für Kreiden und Bleistifte mit runder Mine • Hobel für Handwerkerbleistifte mit rechteckiger Mine (Vorspitzen mit Rundspitzer 
empfohlen) • Mit praktischer Aufhängelasche und Schutzkappe 

Sharpener for carpenter pencils and marking crayons (Ø 10 – 17 mm) • Combination of sharpener and wood planer • Sharpener for crayons and 
pencils with round lead • Wood planer for craftsmen pencils with rectangular lead (pre-sharpening with sharpener recommended) • With useful 
hanging loop and protective cap

Точилка для теслярських олівців і маркувальних крейди (10-17 мм)/Поєднання заточування і 
стругання/ Точилка для олівців і олівців з круглим свинцем/ Стругання для олівців ремісників 
з прямокутним свинцем (рекомендується попередня різання за допомогою точила)/ З 
корисною підвісною петлею і захисним ковпачком

Spitzer                                      sharpener                               Точилка

	 	 	 	 Vpe/		
	 	 	 	   Pack size / pc.
	 	 	 	   Suremb / Pce
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Art.Nr. 1430

Marker zum Markieren von Bohrlöchern und schwer zugänglichen Stellen • Extra lange, feine 25 mm lange 
Edelstahlspitze – ideal für Montagearbeiten • Spezielle Kopfspitze verhindert das Reinrutschen bei zu festem 
Aufdrücken • Wasserfest auf fast allen Oberflächen.

Marker for marking drill holes and hard-to-reach areas • Extra long (25 mm) and thin stainless steel tip – perfect for 
installation work • Special shaped tip avoids slipping into the steel barrel • Waterproof on almost any surfaces.

Маркер для маркування отворів для свердління і важкодоступних областей/
Дуже довгий (25 мм) і тонкий наконечник з нержавіючої сталі - ідеально 
підходить для монтажних робіт/ Спеціальний наконечник/ Водозахисний

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 	 			  	 100
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Bohr-Marker          Marker for drill holes          Маркер для маркування отворів для свердління 

Art.Nr. 0587

Art.Nr. 1102

7
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Zum permanenten Kennzeichnen und Markieren von Elektrokabeln, feinmechanischen Bauteilen, Kabelbindern 
und -etiketten • Lichtbeständig und schnelltrocknend • Geruchsarme Tusche ohne Zusatz von Xylol-Toluol.

For permanent marking and writing on electrical cables, precision components, cable ties and labels • Fadeless and quick 
drying • Low smell ink without Xylene / Toluene.

Для маркування і запису електричних кабелів, прецизійних компонентів, 
кабельних стяжок і етикеток/Для маркування і записів практично на будь-який 
матеріал:Картон, метал, скло, резина, дерево, пластик/Не стирається і швидко 
сохне/Слабким запахом без ксилолу / толуолу

Kabel-Marker                    Cable marker                       Кабельний маркер 
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	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 	 		 	 10

Permanent-Marker  Permanent marker  Перманентний маркер 

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10
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Zum permanenten Kennzeichnen und Markieren von nahezu allen Materialien, wie zum Beispiel Kunststoff, 
Karton, Metall, Glas, Gummi, Holz … • Lichtbeständig und schnelltrocknend • Geruchsarme Tusche ohne Zusatz von Xylol-Toluol.

For permanent marking and writing on almost any material, for example plastic, carton, metal, glass,
rubber, wood … • Fadeless and quick drying • Low smell ink without Xylene / Toluene.

Для маркування і записів практично на будь-якому матеріалі:картон, метал, скло,
резина, дерево, пластик/ Не стирається і швидко сохне/Зі слабким запахом без 
ксилолу / толуолу

fine

Art.Nr. 0747
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Permanent-Marker  Permanent marker  Перманентний маркер 

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10
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Zum permanenten Kennzeichnen und Markieren von nahezu allen Materialien, wie zum Beispiel Kunststoff, Karton, 
Metall, Glas, Gummi, Holz … • Lichtbeständig und schnelltrocknend • Geruchsarme Tusche ohne Zusatz von Xylol-Toluol.

For permanent marking and writing on almost any material, for example plastic, carton, metal, glass,
rubber, wood … • Fadeless and quick drying • Low smell ink without Xylene / Toluene.

Для маркування і записів практично на будь-якому матеріалі:картон, метал, скло,
резина, дерево, пластик/ Не стирається і швидко сохне/Зі слабким запахом без 
ксилолу / толуолу

Permanent-Marker  Permanent marker Перманентний маркер 

Zum permanenten Kennzeichnen und Markieren von nahezu allen Materialien, wie zum Beispiel Kunststoff, 
Karton, Metall, Glas, Gummi, Holz … • Lichtbeständig und schnelltrocknend • Geruchsarme Tusche ohne Zusatz von Xylol-Toluol.

For permanent marking and writing on almost any material, for example plastic, carton, metal, glass,
rubber, wood … • Fadeless and quick drying • Low smell ink without Xylene / Toluene.

Для маркування і записів практично на будь-якому матеріалі:картон, метал, скло,
резина, дерево, пластик/ Не стирається і швидко сохне/Зі слабким запахом без 
ксилолу / толуолу
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	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10
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Qualitätslackmarker für den professionellen, industriellen Einsatz • Zum stark deckenden Markieren von nahezu allen Materialien 
wie Metall, Glas, Kunststoff, Stein, Karton, Fliesen, Holz • Zum Markieren und Beschriften speziell von dunklen Oberflächen • 
Wasserfester, schnell trocknender Lack • Extrem feine Spitze

Quality paint marker for professional, industrial use • For highly opaque marking of almost any materials such as metal, glass, plastic, 
stone, carton, tiles, wood • For marking and writing especially on dark surfaces • Waterproof, quick-drying ink • Very fine tip

Високоякісні маркери фарби для професійного використання в промисловості • Для 
маркування майже всіх матеріалів, таких як метал, скло, пластик, камінь, картон, 
плитка, дерево • Для маркування та маркування особливо темних поверхонь • 
Водостійка, швидке висихання фарби • Дуже тонкий наконечник

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

superfineIndustry-Marker           Paint marker               Маркер фарби

Permanent-Marker   Permanent marker Перманентний маркер 

Zum permanenten Kennzeichnen und Markieren von nahezu allen Materialien, wie zum Beispiel Kunststoff, 
Karton, Metall, Glas, Gummi, Holz … • Lichtbeständig und schnelltrocknend • Geruchsarme Tusche ohne Zusatz von Xylol-Toluol.

For permanent marking and writing on almost any material, for example plastic, carton, metal, glass,
rubber, wood … • Fadeless and quick drying • Low smell ink without Xylene / Toluene.

Для маркування і записів практично на будь-якому матеріалі:картон, метал, скло,
резина, дерево, пластик/ Не стирається і швидко сохне/Зі слабким запахом без 
ксилолу / толуолу

D

G

F

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 			   	 5

	 	 			   	 5

	 	 			   	 5

	 	 			   	 5



11

superfine

D

G

ua

Industry-Marker              Paint marker                 Маркер краски

Qualitätslackmarker für den professionellen, industriellen Einsatz • Zum stark deckenden Markieren von nahezu allen 
Materialien wie Metall, Glas, Kunststoff, Stein, Karton, Fliesen, Holz • Zum Markieren und Beschriften speziell von dunklen 
Oberflächen • Wasserfester, schnell trocknender Lack • Filzspitze abgenutzt: Filz rausziehen – wenden – reinstecken

Quality paint marker for professional, industrial use • For highly opaque marking of almost any materials 
such as metal, glass, plastic, stone, carton, tiles, wood • For marking and writing especially on dark surfaces • Waterproof, 
quick-drying ink • Bullet tip used up: pull out tip – turn around – stick it back

Якісний маркер фарби для професійного, промислового використання/Для непрозорої 
маркування практично будь-яких матеріалів, таких як метал, скло, пластик, камінь, 
картон, плитка, дерево/Для маркування та записів, особливо на темних поверхнях
Водостійкий, швидковисихаючий/Використаний наконечник: витягніть - переверніть - 
вставте його назад

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10
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Qualitätslackmarker für den professionellen, industriellen Einsatz • Zum stark deckenden Markieren von nahezu allen Materialien 
wie Metall, Glas, Kunststoff, Stein, Karton, Fliesen, Holz • Zum Markieren und Beschriften speziell von dunklen Oberflächen • 
Wasserfester, schnell trocknender Lack • Filzspitze abgenutzt: Filz rausziehen – wenden – reinstecken

Quality paint marker for professional, industrial use • For highly opaque marking of almost any materials such as metal, glass, plastic, 
stone, carton, tiles, wood • For marking and writing especially on dark surfaces • Waterproof, quick-drying ink • Bullet tip used up: 
pull out tip – turn around – stick it back

Якісний маркер фарби для професійного, промислового використання/Для непрозорого
маркування практично будь-яких матеріалів, таких як метал, скло, пластик, камінь, 
картон, плитка, дерево/Для маркування та записів, особливо на темних поверхнях
Водостійкий, швидковисихаючий/Використаний наконечник: витягніть - переверніть - 
всавте його назад

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10

Industry-Marker                Paint marker                      Маркер краски 
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Silikonfreies Universal-Öl für Hobby und Handwerk • Punktuelles Ölen in Industrie, Handwerk, Landwirtschaft, Jagd- und Schießsport, 
Haushalt und Garten, Modellbau, Kfz-Bereich… • Tausende von Anwendungsmöglichkeiten: löst Etiketten und Klebereste, schmiert 
Fahrradketten, ölt Scharniere von Scheren und Werkzeugen, reinigt und pflegt Waffen, löst und schmiert verrostete Schrauben, ölt 
quietschende Gegenstände, schmiert Türschnapper, ölt Rollen von Sportgeräten, schmiert schwergängige Mechanismen … 
• Filzspitze abgenutzt: Filz rausziehen –  wenden – reinstecken

All-purpose-oil for hobby and industry, free from silicone • Exact lubricating in industry, crafts, agriculture, hunting and shooting, house and 
gardening, modelbuilding, cars and motoring… • Thousands of uses just like removing of adhesive price tags, lubricating of bike chains, lubricating of 
hinges on shears, cleaning of guns and weapons, loosening and lubricating of screws, lubricating of squeaking objects, lubricating of doors, lubricating 
of wheels, lubricating of hard working mechanisms • Bullet tip used up: pull out tip – turn around – stick it back

Універсальне масло для хобі та промисловості, без силікону/Точне змащення в промисловості, 
ремеслах, сільському господарстві, полюванні та стрільбі, будинків та садівництва, модельного 
будівництва, автомобілів та автотранспорту .../Тисячі завдань, як зняття клейових цінових міток, 
змащення ланцюгів велосипедів, змащення петель на ножицях, очищення знарядь та зброї, 
ослаблення та змащення гвинтів, змащування скрипучих предметів, змащення дверей, 
змащування коліс, змащення важких механізмів • Витрачений наконечник: витягніть наконечник - 
поверніть - заповніть маслом - поверніть його назад

Öl-Marker                             Oil marker                          Масляний маркер 

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	 Suremb/Pce
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Art.Nr. 0471

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 	 			  	 10

	 	 	 			  	 10
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Entfernbarer Lackmarker für das Markieren von nahezu allen Materialien wie Leder, Metall, Glas, Kunststoff, 
Karton, Fliesen • Markierung hinterlässt eine gummiartige Schicht und lässt sich von glatten Oberflächen mechanisch 
entfernen • Wasserbeständiger, entfernbarer Speziallack • Filzspitze abgenutzt: Filz rausziehen – wenden - reinstecken

Removable paint marker for marking on almost any materials such as leather, metal, glass, plastic, carton, tiles • The marking leaves 
a rubber-like coat which can be removed mechanically from smooth surfaces • Waterproof, removable special ink • Bullet tip used up:
pull out tip – turn around – stick it back

Маркер, що стирається використовується для маркування практично будь-яких 
матеріалів, таких як шкіра, метал, скло, пластик, картон, плитка/Маркування 
залишає гумове покриття, яке можна механічно видалити з гладких поверхонь
Водонепроникні, знімне спеціальне чорнило/Витрачений наконечник: витягніть - 
переверніть - вставте його назад

Remove-Marker Маркер,що стирається
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Art.Nr.
1393

Tiefloch-Marker • Spitze, Gehäuse und Clip aus Metall gefertigt • integrierter Spitzer im Druckknopf • Graphit-Universalmine zum 
Markieren auf rauen und glatten Oberflächen • Allesschreiberminen (rot und gelb) für glatte und dunkle Materialien (wasserfest)

Deep-hole marker • Tip, body and clip made of metal • well-integrated sharpener inside the push button • Graphite-universal lead for marking on 
rough and smooth surfaces • Allwriter leads (red and yellow) for smooth and dark materials (water resistant)

Маркер для глибоких отворів / Насадка, корпус і кріплення з металу / Вбудована 
точилка всередині кнопки/Графітова універсальна крейда для маркування на 
нерівних та гладких поверхнях/Вкладені крейди (червоний та жовтий) для гладких і 
темних матеріалів (водостійкі )

Bleispitz dry            
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Art.Nr. 1362

Art.Nr.
1386

Art.Nr.
1416

Art.Nr. 
1409

Sehr stabile Ausführung, komplett aus eloxiertem Metall gefertigt, mit praktischem Clip • Allesschreibermine zum Markieren 
von nahezu jedem Material, egal ob trocken oder nass: Autolacke, Fliesen, Ziegel, nasses und trockenes Holz, Glas, Gummi, Reifen, 
Keramik, Beton, Metall, Kunststoff u.v.m. • Graphitmine zum Markieren von Holz, Papier und Karton • Mit Spitzer in der Kappe 
für die Graphitmine  • Ersatzminen erhältlich: Graphit (HB) und Allesschreiber (rot und gelb)

Made of durable brass material, with useful clip • Allwriter lead marks on almost any surface, no matter if it is dry or wet: cars,  tiles, bricks, wet and dry 
wood, glass, rubber, tyres, ceramics, concrete, metal, plastic ... • Graphite lead marks on wood, paper and carton • Sharpener inside the push button for 
graphite lead  • Refills available: graphite lead (HB) and allwriter lead (red and yellow)

Profi-Marker виконаний з міцної латунної сталі. Точилка для мильного каменю всередині кнопки. 
Червона крейда для маркування на холодному металі, сталі і практично будь-яких матеріалах. 
Мильний камінь для маркування металу і сталі, зварювання і різання до 2.000 ° C.
Довговічна, біла, вогнестійка лінія, добре видно навіть крізь зварювальні окуляри

Profi-Marker          

D

G

F

	 	 		 	 	
	 	 		     	   Pack size / pc.
	 	 		     	   Suremb / Pce

	 	 		  	 4 Displays

	 	 			 	 120

	 	 			 	 120

	 	 			 	 120

Art.Nr. 0099

Art.Nr. 0105

Art.Nr. 0129

Art.Nr. 0112

	 	 		 	 	
	 	 		     	   Pack size / pc.
	 	 		     	   Suremb / Pce

		 		  	 2

		 			  	 2

	 	 			   	 120

	 	 			 	 100

	 	 			 	 50

	 	 			 	 50

	 	 			 	 50

	 	 			 	 50Art.Nr. 1355 / 1423
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Zum Markieren von Metall und Stahl, beim Schweissen und Schneiden bis 2.000 °C • Dauerhafter, weißer, feuerfester Strich,  
auch durch Schweißschutzgläser gut sichtbar • Maße: 100 x 10 x 10 mm

For marking on metal and steel, weldings and cuttings up to 2.000 °C • Long lasting white, fireproof line, clearly visible even through 
welding goggles • Dimensions: 100 x 10 x 10 mm

Для маркування по металу і сталі, зварювання й обрізки до 2.000 ° C. Довговічна біла, 
вогнестійка лінія, добре видно навіть через зварювальні окуляри. Розміри: 100 x 10 x 10 
мм

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 			  	 	

D

G

F

Specksteinkreide                     Soapstone crayon    Мильний олівець      

Der Profi-Marker ist komplett aus eloxiertem Metall gefertigt • In der abschraubbaren Kappe befindet sich ein Spitzer für die 
Specksteinmine • Rote Allesschreibermine zum Markieren von kaltem Metall, Stahl und nahezu allen Materialien • Specksteinmine 
zum Markieren von Metall und Stahl, beim Schweißen und Schneiden bis 2.000 °C • Dauerhafter, weißer, feuerfester Strich, auch 
durch Schweißschutzgläser gut sichtbar

The Profi-Marker is made of durable brass metall • There is a sharpener for the soapstone lead inside the push button • Red allwriter lead for marking 
on cold metal, steel and almost any materials • Soapstone lead for marking on metal and steel, welding and cutting up to 2.000 °C • Long lasting, 
white, fireproof line, clearly visible even throug welding goggles

Виготовлений з міцного латунного матеріалу, з корисним затискачем. Маркує практично на будь-
якій поверхні, незалежно від того, суха чи волога: машини, плитка, цегла, мокра і суха деревина,
скло, гума, шини, кераміка, бетон, метал, пластик і т.п./Графітові мітки на дереві, папері і картонній
коробці./Точилка всередині кнопки. Доступні вставки: графітовий крейда (HB) і крейда (червоний і
жовтий).

D

G

F

	 	 		 	 	
	 	 		     	   Pack size / pc.
	 	 		     	   Suremb / Pce

	 	 		  	 50

	 	 			 	 120

	 	 			 	 	

Art.Nr. 0440

Art.Nr. 0112

Art.Nr. 0464

Profi-Marker Schweißer-Set            Welding set    Комплект зварювальника 
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Hergestellt aus hochwertiger, staubfreier Kreide • viereckig oder rund • Zum Markieren von rauen Oberflächen wie Holz, Beton, Stein, 
Ziegel …• Vorübergehende Markierung • Mit Wasser einfach zu entfernen   • Runde Tafelkreide mit transparenter Schutzschicht

Produced of high-quality, dust-free chalk • square or round • For marking on rough surfaces like wood, concrete, stone, bricks …• Temporary marking • 
Easily removable with water · Round chalk with transparent protective coating

Виготовлений з високоякісної, пилоподібної крейди, квадратний або круглий. Для маркування на 
шорсткуватих поверхнях, таких як дерево, бетон, камінь, цегла і т.п. Тимчасова маркування, 
легко видаляється водою. Кругла крейда з прозорим захисним покриттям

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 		  	 160
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Tafelkreide                    Blackboard chalk                 Крейда         

Zum Markieren von trockenem und nassem Holz, Papier, Karton, Metall, Stein, Asphalt, Fliesen, Kunststoff • Wetterfeste, 
lichtechte Beschriftung • Unpapiert / ohne Etikett • Hexagonal, Durchmesser 12 mm, Länge 120 mm

For marking on dry and wet wood, paper, carton, metal, stone, concrete, tiles, plastic • Wiping proof and 
weather resistant • Without label • Hexagonal, diameter 12 mm, length 120 mm

Для маркування на сухій і вологій деревині, папері, картонній, металевій, 
кам’яній, бетонній, плитковій, пластмасовій поверхоні. Стійкість до атмосферних 
впливів. Шестикутна, діаметр 12 мм, довжина 120 мм

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	 Suremb / Pce

D

G

F

	 	 	 		 	 36

	 	 	 		 	 36

	 	 	 		 	 36

	 	 	 		 	 36

	 	 	 		 	 36

	 	 	 		 	 36

Signierkreide                   Marking crayon                   Маркувальна крейда

Art.Nr. 1126

Art.Nr. 1119
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Zum Markieren von trockenem und nassem Holz, Papier, Karton, Metall, Stein, Asphalt, Fliesen, Kunststoff 
• Wetterfeste, lichtechte Beschriftung • Papiert / mit Etikett •  Hexagonal, Durchmesser 12 mm, Länge 120 mm

For marking on dry and wet wood, paper, carton, metal, stone, concrete, tiles, plastic • Wiping proof and 
weather resistant • With label • Hexagonal, diameter 12 mm, length 120 mm

Для маркування на сухій і вологій деревині, папері, картонній, металевій, кам’яній, 
бетонній, плитковій, пластмасовій поверхоні. Стійкість до атмосферних впливів. 
Шестикутна, діаметр 12 мм, довжина 120 мм

D

G

F

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	 Suremb / Pce

	 	 	 		 	 36

	 	 	 		 	 36

	 	 	 		 	 36

	 	 	 		 	 36

	 	 	 		 	 36

	 	 	 		 	 36

Zum Markieren von nahezu jedem Material, insbesondere Reifen, Autolacke, Fliesen, Ziegel, nasses und trockenes Holz, 
Glas, Gummi, Keramik, Beton, Metall, Kunststoff u.v.m. • Wetterfeste, lichtechte Beschriftung • Unpapiert / ohne Etikett • Hexagonal, 
Durchmesser 12 mm, Länge 120 mm

For marking on almost any surface, especially on tyres, cars, tiles, bricks, dry and wet wood, glass, rubber, ceramics, concrete, 
metal, plastic ... • Wiping proof and weather resistant • Without label • Hexagonal, diameter 12 mm, length 120 mm 

Для маркування практично на будь-якій поверхні, особливо на шинах, автомобілях, 
плитах,цеглі, сухого та вологого деревині, склі, каучуку, кераміці, бетоні, металі, пластику і 
т.п. Стійкість до атмосферних впливів. Без етикетки. Шестикутна, діаметр 12 мм, довжина 

120 мм
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Förster-/Signierkreide          Lumber crayon           Крейда для маркування дерева

Reifen-/Universalkreide     Tyre-/universal crayon      Універсальна крейда    

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 	 		 	 36

	 	 	 		 	 36

	 	 	 		 	 36

	 	 	 		 	 36
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Zum Markieren von trockenem und nassem Holz •  Für Kappanlagen mit optischer Auslösung • Wetterfeste, 
lichtechte Beschriftung • Unpapiert / ohne Etikett •  Hexagonal, Durchmesser 12 mm, Länge 120 mm

For marking on dry and wet wood • For optical reader (cut-off saw crayon) • Wiping proof and 
weather resistant • Without label • Hexagonal, diameter 12 mm, length 120 mm  

Для маркування на сухій і вологій деревині / Для 
оптичного зчитувача (торцювальна пила) / Стійкість до 
атмосферних впливів. Без етикетки. Шестикутна, діаметр 
12 мм, довжина 120 м

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

D

G

F

	 42 6003658025 9     12 x 120 mm, Ø 12 mm                                 	 36

Fluoreszierende SignierkreideFluorescent lumber crayon       Флуорисцентна крейда

Art.Nr. 0259

Zum Markieren von trockenem und nassem Holz, Papier, Karton, Stein und Metall • Besonders für gefrorenes 
Holz • Wetterfeste, lichtechte Beschriftung • Papiert / mit Etikett •  Hexagonal, Durchmesser 12 mm, Länge 120 mm

For marking on dry and wet wood, paper, carton, stone and metal • Especially for frozen wood • Wiping proof and 
weather resistant • With label • Hexagonal, diameter 12 mm, length 120 mm

Для маркування на сухій і вологій деревині, папері, картонній, кам’яної і 
металевої поверхні. Спеціально для мерзлої деревини. Стійкість до атмосферних 
впливів. З етикеткою. Шестикутна, діаметр 12 мм, довжина 120 мм
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Graphitkreide                         Graphite crayon                       Графітова крейда 

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 	 120 mm, Ø	 	 36

Art.Nr. 0266
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Kreidehalter für runde und hexagonale Kreiden mit Durchmesser 11-12 mm • Sie vermeiden 
verschmierte Hände durch optimal gelagerte, per Knopfdruck verstellbare Kreide
Art.Nr. 2017:  Komplett aus Aluminium gefertigt mit nützlichem Clip
Art-Nr. 2017K:  Gehäuse aus schlagfestem Kunststoff in leuchtorange

Crayon holder for round and hexagonal crayons with diameter of 11-12 mm • You avoid dirty hands 
by pushing the push button and adjusting the crayon.
Art.Nr. 2017:  Completely made of Aluminium with useful clip
Art.Nr. 2017K:  Body made of impact-proof plastic in bright orange

Тримач крейди для круглих і шестикутних кольорової крейди діаметром 11-12 
мм. Ви уникнете брудних рук, натиснувши кнопку і відрегулювати крейда.
Réf. N° 2017 :  Зроблено з алюмінію
Réf. N°2017 K :  Виготовлений з просоченого
пластика світло-оранжевого кольору

	 	 	 	 	 		
	 	 	 	   	   Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

		 			  	 20

		 			  	 	

D

G

ua

Das Kreidehalter-Set besteht aus einem Kreidehalter und 8 Signierkreiden • Der Kreidehalter ist sehr stabil gebaut und komplett aus 
Aluminium gefertigt • Signierkreiden zum Markieren von trockenem und nassem Holz, Papier, Karton, Metall, Stein, Asphalt Fliesen, 
Kunststoff.

The crayon holder set consists of one crayon holder and 8 lumber crayons • The crayon holder is very durable and completely made 
of aluminium • Lumber crayons for marking on dry and wet wood, paper, carton, metal, stone, concrete, tiles, plastic.

Комплект складається з одного тримача і 8 червоних крейд. Тримач дуже міцний, 
виконаний з алюмінію. Крейда для сухої і вологої деревини, паперу, картону, 
металу, каменю, бетону, плитки, пластмаси

Kreidehalter                         Crayon holder                           Тримачі крейди

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	   	  Pack size / pc.
	 	 	 	   	   Suremb / Pce

	 	 			   	 36
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Kreidehalter-Set                Crayon holder set                    Комплект       

Art.Nr. 2017 Art.Nr. 2017 K

Art.Nr. 0433
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Lederköcher für Kreidehalter •  Mit praktischer Gürtelschlaufe bis 40 mm •  Echt Leder

Leather holster for crayon holder • With functional belt loop to 40 mm • Real leather

Шкіряна кобура для тримача крейди. З функціональної петлею 
для ременя до 40 мм. Справжня шкіра

	 	 	 	
	 	 	 Pack size / pc.
	 	 	 Suremb /Pce

		 		 60
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Automatischer Aufroller für Kreidehalter, kleine Werkzeuge oder Messer • Inklusive T-Stück für Kreidehalter • 120 cm langes
Stahlseil mit Kunststoffummantelung • Schneller Einzug von Kreidehalter und kleinen Werkzeugen mit einem Gewicht von bis 
zu 200 g • Stabiles Metallgehäuse mit praktischem Clip • Wichtige Werkzeuge sind jederzeit griffbereit

Automatic tool reel for crayon holder, small tools or knives • Includes T-part for crayon holder • 120 cm long steel cable with plastic 
coating • Quick retraction of crayon holder and small tools with weights up to 200 grams • Robust metal housing with useful clip • Important
tools are always ready to hand

Автоматична котушка інструмент для тримача крейди, невеликих інструментів або ножів. 
Включає T-частина для тримача крейди. Сталевий кабель довжиною 120 см з 
пластиковим покриттям. Швидке зняття тримача крейди і дрібних інструментів до 200 
грамів. Міцний металевий корпус з корисним затискачем на ремінь. Важливі інструменти 
завжди під рукою
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Lederköcher              Leather holster                   Шкіряний чохол

Art.Nr. 0716

	 	 			 	
	 	 			 Pack size / pc.
	 	 			 Suremb / Pce

	 	 			  20

Werkzeugaufroller             Tool reel                Котушка тримач
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